TEMPLE BETH ABRAHAM WISHES YO
y CHANUKAY & GHABBAT GHALoM
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Baruch A-tah, A-do-nal Elo-hel-nu, Me-lech ha-o-lam, a-sher ki-d'shanu

b'mitz-vo-tay, v'tzi-va-nu I'nad-ik Qil;shelchanu kah
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Praised are You, Eternal our God, Ruler of the universe, who makes
us holy through Your mitzvot, and who commands us to kindle the

Chanukah lights.—  ~_
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Baruch A-tah, A-do-nai Elo-hel-nu, Me-lech ha-o-lam, she-a-sani-sim la-

a-vo-tel-nu, ba—ya—mlm ha-heim bg-imanha-zeh
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Praised are You, Eternal our God, Ruler of the universe, who

performed wondrous deeds for our ancestors in days of old, at this

N
Season. | - ~
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We light these lights for the miragiés a thl)n S, fﬁe
redemption and the battles that You made for our ancestors in those

days at this season of the year, through Your holy priests.

During all eight days of Chanulgah these lights are sacred and we
are not p\ermittedgtoﬂpgke",ﬁr’din-éfy u"éejof them,Sut rather only to
look at therﬁ,‘iﬁ order to express thanks aﬁ’d'pTa“iseTo\Yoﬂr great

Name for your miracles, Your wonders and your salvations.
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Rock of Ages
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Ma-oztzur yQhua-tl,
I'chana-eh|Qhabey-ach.
Trkon beytt @-la-ti,
visham tedahnQabey-ach
L@yt ta-chin matbey-ach
mi-tzar ha-m@a-bey-ach.
Azeg-mor bQhirmizmor,
chanu-kat ha-mizbey-ach.



Rock of ages, let our song praise Your Saving power;
You, amid the raging foes, were our sheltering tower.
Furious, they assailed us, but Your arm availed us,
And Your word broke their sword,

when our own strength failed us.



Shamon'zachorb'dib
hishmianuEl hamyuchac
Adonaiechadusimoechad = —— -
I'shemul'tiferet V'lit'hilah. ‘ ey

NnKe empdo, na € Me MbDefilbi®neasd S| 1 gsl €
God caused us to hear; the EterWOd S
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Name Is One; glory and praise are GGGLS - >
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Ki vaoreich kumiori,
uri url, shirdaberi
k'vod Adonaialayichniglah

Awake, awake, your light has come' Arise, shine,
awake and sing: the Eternal's glomdanmpan ?ou.

Say, gy
- iu-‘




gam bBsimchahuv'tzohola
toch emuneiam sgulah
bo-i chalah bo-i chalah

Enter in peace, O crown of your husband; enter In
gladness, enter in joy. Come to Thehaq_o.nlﬂaé;tkéé'ps.
its faith. Enter, O bride! Enter, O bridel o, = = =
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As these Shabbat candles give light
to all who behold them,

SO may we, by our lives,

give light to all who behold us.

As their brightness reminds us
of the generations of Israel

who have kindled light,

SO may we, In our own day,

be among those who kindle light.




Baruchatah, Adonal oL
Eloheiny MelechHaolam <
asherkidshanun'mitzvotay

V'tzivanul'hadlikner LM
shelShabbat. ‘

Praise to You, Adonai our God,
Sovereign of the universe, who hallows
us with mitzvot, commanding us to
kindle the lights of Shabbat.




thee was morning the sixth day.

The Heaven and the Earth were fimished, and all their array. On the
seventh day God finished the work that God had been doing, and G
ceased on the seventh day from all the work that God had done
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And God blessed the seventingk
God ceased from all the

andedeclared it holy, because on |

that God had done.



Praise to You, Adonal
our God, Sovereign
of the universe,
Creator of the fruit of
the vine.




eilv'reishit.
1t'chilah

a-el kodesh

heditziat Mitzrayim.







| begin with a prayer aofratitude for all that is good In
my life. God needs no words, nenglish oHebrew,
no semantics and no sery|ces.
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But | need them Throughprayer, | can sense
my Inner strength, my inner purpose
my Inner joy, my capacity to love.
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